n. 1. BJAHNWNEHKO

YECbKA MAPEMIOTPA®IS BIJ MOYATKIB
(XIV cT.) O CYUYACHOCTI

CTarTio NPUCBAYEHO OCHOBHUM eTanamM BMBYEHHS Ta JleKCMKorpadiyHoro onucy napeminHux
OAMHULB YeCbKOi MOBK. [MofaeTbCs XapakTepucTKa napeMiorpadivHmx npaups A. CpHeua, M. Yep-
BeHkuTasl. Bnarocnasa,fl. A. KomeHcbkoro, M. [lo6poscbkoro, ®p. J1. Yenakoscbkoro,B. ®naii-
wraHca, ®. LUnHgnepa Ta iH. YnepLue nponoHyeTLCA NepioAn3aLis YecbKoi napemiorpadii.

KnoyoBi cnoa: yecbka MOBa, Napemiosnorisi, napemiorpadis.

Loxepena XI'Y—XV cT. JliTepaTypy, B AKiil 3’ABASANCA NepLli NapoCTKM YECbKMX
NpUCcNiB’iB i MPUKA30K, MOXHA NOAINUTM Ha fBa BUAMW. [0 MepLIoro Hanexarb Xpo-
HiKW i OKpeMmi XyfoxHi TBopu. [lo Apyroro — fekcukorpagivHi npayi, wo cnewyia-
NbHO yKnaganucsa aK 36ipky npuchis’is i NPUKasok.

Mpo iCHYBaHHS B YECbKMX 3eM/ISX MPUCAIB’IB, NPUKa30K, NPUNOBIJOK, CEHTEHL, il
Yy yacu po3kBiTy cepefHboBivys (XIV CT.) MOXHa CyAMTM TifIbKWM Ha NigcTaBi TUX
3paskiB, fKi 3ahikcyBasia ToroyacHa NMCEMHICTb, abo TUX, WO 36epernuca B nam’aTi
Hapogy i noTpanuan 4o npaub Ni3HiWMX Yaci..

Meplwi 3pa3ku napemiiiHOro MaTepiany MOXHa 3HaliTu B XpoHiui «Cronika
Boemoruum» nepLioro 4ecbKoro XxpoHikaps Kocmaca (6n. 1045-1125). Llogo nepio-
[y BUHWKHEHHSA XPOHIKW, 3aralbHOBU3HAHWM € NOrAAf, L0 BOHa NOXOANUTb 3 KiHLSA
apyroro gecatunittsa XII cT. 1 3 xpoHiku Kocmaca 6epe cBiil no4aToK o0gHe 3 Halijas-
Hiwmnx yecbknx npucnis’iB Blizsi koSile nez kabat (ykp. CBos copouka 6an>kya [o
Tina), Wo € ctapoyecbkoro Kanbko Sukné koSile blizSe nebyva 3 natuHcbkoi MoBK
Tunicapropior pallio est..

Big xpoHikyn Kocmaca BifjLLITOBXYBAaBCA aBTOP iHLIOI [aBHbOUYECHKOT XPOHIKK
1310-1314 pp., Wo HUHI BigoMa AK Tak 3BaHa Janiminosa. [NepsicHe NpUNUCyBaHHA
Lboro TBopy 6onecnascbkomy npasuTento daniminy Mesepxuubkomy 6yno nomus-
koBUM. . [106poBcbkuii y XVII CT. BUNPaBMB L0 HETOUHICTb, ane Ans CAPOLLEHHS
XPOHiKa i1 gani no3HayaeTbCA B YeChbKili NiTepaTypi AK npaus Tak 3saHoro Janimina. B
acnekTi HALIOro JOCNIIXKEHHA KOHCTATYEMO, WO napemii 3 laniminoBoi XpoHikK € 3a-
Mo3nyeHHsMMU 3 XpPOHiku Kocmaca, i Le He AWBHO, 60 «3HayHa YyacTUHa TEKCTY T.3B.
[Janimina 6yna maii>ke 4OCMIBHO NepekafeHa 3 XpoHikn Kocmaca» s. MpoTe 3acnyra
[Janimina nonsrana B ToMy, L0 BiH NoAaBaB iH(opMaLlito, 30KpemMa i napemionoriy-

1 Blahova M. StaroCeska kronika tak feceného Dalimila: vydani textu a veSkerého textového
materidlu.— Praha, 1995.— S. 98.

2 Mpo NoxoAXeHHa Lboro npucnie’a ave. y npaui: faHnunerko f1. I. IcTopMko-eTuMonoriyHa
PEKOHCTPYKLiA CeMaHTUKK YecbKoro npucnis’s // CTygii 3 oHOMacTMkn Ta eTumonorii, 2009 /
Pegkon.: M. Wynbray (Bign. pea.) [taiH.].— K., 2009.— C. 221-227.

3 BlahovaM. Op. cit.— S. 200.
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HOTO XapakTepy, y BipLuoBaHiii hopmi, mop. Sukné kosile blizSe nebyva a nemudrypro
dalekeé blizSich zbyva 4

TeKCTONOrIYHMI aHani3 CBIAUYNTD, L0 aBTOP XPOHIKM 3anyyasB NpuUCNiB’a NoBya-
nbHoOro 3micty: Obecjest kazdého ohrada, ktoZju tupi, minulatjejjest rada; Ztraté
obec, neufaj do hrada, bez obce dobude tebe vselika svada; Kdejedenjazyk, tujeho
slava; SlySe mudry mudreji bude, a tGzebny tlhy zbude Ta iH. 3 xpoHikn Kocmaca 3a-
nosnume Janimin npucnis’a npo ickpy, 3abyTy B nonesi, Bif AKOi MOXe 3aropitTucs
6yauHoK: Ze mudFisu zapFisloviejméli Fkac// «Kto chce v domu $kody zbyti, //Nedaj
jiskFe uhlem byti. //Neb uhel ¢asto chném byva//Proiz bohaty shozZie zbyva» s. Tyt
BapTO 3rafaTu NneHiHCbKe racno M3 uckpbl BosropuTca nnams (ykp. 13 ickpupo3sro-
pyTbCA NIOMiHb; 13 ickpy nonym h nocTaHe). Te, WO Le LmMTaTa 3 BipLua noeTta-AeKab-
pucta O. |. Og0€EBCLKOr0 s — HacnpaeAi CnpaBeAnBO MLLIE YacTKOBO. be3ymoBHO,
BUCNIB Mae 3HA4YHO rAnbLLI, a came NaTMHCLKI KopeHi: Es minima magnus scintilla
nascitur ignis — Z maléjiskry vznika velky ohen 7.

MepLuoto HallAaBHILLIOK 30iPKOK YECHKUX NPUCAIB’IB | NPMKA30K BBaXKAEThLCA 30ip-
ka Cmina dnawkn «Incipiunt proverbia Flassconis, generosi domini et baccalarii
Pragensis». Ha neprameHTHuii pykonuc C. ®nawku Hatpanue ®p. ManaubKuii B apXisi
micTa Tpwe6oHb i BMAaB ioro 1827 p. B Mepwiomy uuchi xypHamy «Casopis
Spolecnosti vlastenského Museum v Cechéach». 36ipka MicTUTh 236 oguHULL. Mpu-
CNiB’A 1 NPUKa3Ky yMiLLEeHI Mig HOMepamu B AOBIIbHOMY, He alhaBiTHOMY MOpPSAAKY,
Hanp. :Panpeniez vSadyjest, topocatekjest. Stary hfiech ¢ininova hanbu. | kdmen se na
jednom miesté neobali. Cizie hofe lidem smiech. Blazniva fe¢ nema mudré odpovédi.

[o napemiiiHMX TeKcTiB, AKi FMMO60KO MPOHWKAW B NiTepaTypy Ta YCHY C/l0Bec-
HIiCTb | 3 AKOI Yepnanm maTepiany YecbKi yknagadi, Hanexutb «Knizka Rymovni»
HeBiAOMOro aBTopa. Ti HallAaBHILWINA NPUMIPHMK, WO 36epiraeTbca B CTParoBCbKii
6i6nioTewi B Mpasi, gatoBaHo 1580 p.s Bigomo Kinbka ApyKOBaHMX BUAAHb L€l 36ip-
KW — NiTOMULWbCbKE 1626 p., npasbke 1720 p., ofiomoyubke 1772 p., npasbke
1779 p. 3 ocTaHHIM, NpasbKMM BuAaHHAM 1779 p., My 03HalioMuancs y Biggini cta-
poapykiB HauioHanbHOT 6i6nioTekn B Mpasi. Lle HeBeNMKOro posmipy KHMXeuka
(npn6nmsHo 14 x 16 cm) ob6csarom 23 cTopiHKM, 6e3 nariHayii (o4Ha 3i CTOpPIHOK Bigpa-
3y Mmae Homep 215), 04eBUAHO, € NEPESPYKOM NONEPeSHiX BUAaHb. Y Hill yMILLEHO Ta-
KOX «Rozmlouvani Otce s Synem o hospodarstvi», w0 Haragye 6i6niliHi noBYaHHS
uaps ConomoHa. KHmKKa nounHaetbcs 1ak: Knizka//Rymovnijest toto, //Jedenkazdy
véz, m&j za to: // Zet’neni zjinych posledni//Mnoha v ni najde$ nauceni// Z nichzto
uZitku nabudes. // Jestliji pilné Cisti budes.

Y [BOBIpLAx i YOTUPUBIPLIAX KHVKKW NIEFKO BMNI3HAKTLCSA Napemii, Wwo AiAwam
[0 Hac 4yepe3 4oTupKM cToNITTA. HaBeaemMo Aesiki YpMBKU B Takild (hopMmi, B SKIA My X
3anucanu 3 npasbKoro BuaaHHA 1779 p.:

Rozumné kaZdy se spravuj, neskus$(e)ného se varuj. Chudy s bohatym nehoduj, a
MUdry s blaznem neZertuj. Pan se svym sluzebnikem nehrej, a sluzebnik Panu nelej.

Co se bleysté, ne vSecko byva zlato: kdyZ kto bude pékné mluviti, pamatuj na to;

Nepojimej Baby Pro penize mily Brachu, at z tebe lidi nemaji posméchu. Nebo
velmi brzy starda te omrzi. | ty maje s ni zavazany svét, nebude$ moci nijakz na zpét;

4 StaroCeska kronika tak fec¢eného Dalimila: vydani textu a veSkerého textového materialu.—
Praha, 1988.— D. 1.— S. 84.

5 Ibid. — S. 169.

6 bupuxA. K., MokneHkoB. M., CTenaHoBa J1. V. Pycckasa thpaseonorus. IcTopuko-3aTumMo-
noruyeckuii cnosapb.— M., 2005.— C. 273-274.

7 CermakJ., Cermakova K. Slovnik latinskych citatl.— Praha, 2005.— 543 s.

8 Flajshans V. Knizka Rymovni // Sbornik filologicky.— Praha, 1917.— Sv. 6.— S. 40.
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Pokora €ini pokoj, pokoj €ini bohatstvi, bohatstvi ¢ini pychu, pycha €ini valki,
valka €ini chudobu, chudoba zase pokoru.

Mpo aBTOPCLKY 06i3HaHICTb 3 Bibieto CBigYaTh, 30KpeMa, BifoMi Bucnosu PFedsviné
nemas$perel metati, rovnépo nich copo blaté budou Slapati; kto mecem bojuje Ta iH.

36ipka XVI c1. MaTtea UepeeHkun Ta AHa bnarocnasa. [lo napemiiiHux gxe-
pen XVI cT. HaneXuTb pyKONuC ABOX MpefcTaBHUKIB OOLWMHN Yecbkux 6patis —
enunckonie Matest UepBeHkun | AHa bnarocnaea. po iCHyBaHHS pyKonucy He Gyno
BifoMo A0 30-x pokie XIX cT. Moro Bigkpus 6i6nioTekap HawuioHanbHOro Myseto y
Mpasi BaunaB NaHKa, NepeknaB 3 1aTWHW Ha YeCbKY MOBY i1 BUAPYKYBAaB Y XXYypHari
«Casopis Spole€nosti vlastenského Museum v Cechach» y ueTsepTomy TOMi 3a
1829 p. mig Ha3Boto «Prislovi Ceskd» («YecbKi npucnis’a») 3 NigTMTYyN0M «Ze srarého
rukopisu» («3i CTaporo pykonucy»).

36ipka BigKpMBaeTbCs nepeamosoto H. bnarocnasa: «Adagia seu peraemiae ac
sententiae selectissimae, vere lumina orationis» — «[punoBigkn abo Npucnis’sa i
BMOpaHi CEHTEHLT, AKi € CNPaBXHIMN NepavHaMmn MoBU». Ha lyMKY [aBHb0UYECbKOTro
aBTOpa, Cy4yaCHUKU HEBMINO KOPUCTYHOTLCS NPUCAiB’aAMU. BoHn abo BMragytoTb He-
JOnafHi i HefOPeYHi BUCNOBM, ab0 3 XOPOLINX NAaTUHCLKUX MepeKknafaroTb noraHi
YyecbKi. ABTOp [a€e peKOMeHauiT, AK NpaBuibHO BXWUBATU NPUCNIB’A:

«1. He vacTo, eKOHOMHO, BMOpaHi i1 0cobnmBo nigxogsauli. 2. He Hacnigysaty
6yab-KOro, ane MoAein po3yMHNX, caMe TUX, XTO 6ynun cnpaBXHiMy Yexamu. 3. FKLLO
XTOCb XOTiB 6U «MepeiMTu» NPUCIB’a 3 NATUHCbKOT MOBY [0 YECbKOT, BiH He NoBu-
HeH nepeksnagaTyt CNOBO B C/I0BO, a MOAYMAaTU, YN MAIOTb YEXU AAKECHL NMOLibHe npu-
cniB 9, AKe 6 3roguoca y LUboMy MicLi»

36ipka M. YepseHku i f1. Bnarociasa MicTUTb noHag 600 3paskis. Ii 0co6nnBiCTb
nonsrae B TOMy, L0 B Hiily 6araTbOX BMNafKax € TAIYMayeHHs, a came Liboro 6pakye
HacTyMHUM BuAaHHAM. HaBiTb y 36ipui ®p. YenakoBCbKOro 3HaueHHs 6aratbox oiu-
HULb y>Ke By/o 3aTeMHEHUM i He 3po3yminum umTauesi. Crocib nogadi marepiany B
M. YepBeHKM i A. bnarocnaea Tak camo A0BiNbHWIA, K iy 36ipui C. ®nawku. 3aum-
TYEMO TYT Aeaki napemii. Cepef, HUX, AK i y npausax nonepesHUKIB, He iCHYE YiTKOro
po3MeXyBaHHA pa3eosioriaMis, NPUCNIB’IB i MPUKA30K B TX CY4aCHOMY PO3YMiHHi.
Mepwe npucnis’a y 36ipui fobpe Bigome cborogHi: Malé déti, mala starost (Mani
JiTN — Manuidi KNomiT); cepes HacTynmHMX BMOIPKOBO MOXKHa HasgaTh: Ne vSeho
zvidej, budes dlouho mlad; Lepsi holub v ruce nezjefabek na stfee; Zadny nevi kde
stFevic hnéte, nezZ ten kdo v ném chodi; Nemdzes-li preskoditi, podlez; Bity nebitého
nese; Hada za nadry chovas$; Mistr Nouze naucil Dalibora housti; Jakjsem koupil, tak
prodavam; LepSi malo neZ nic Ta iH.

OpfHi€ero 3 MepLumx 36ipoK YecbKMX NPUCAIB’B | NPMKA30K, LLIO0 He YeKana Kiflbka
CTONITb B apxiBax Ha Myb6nikauito, a no6a4ymna CBIT NiCAs CBOro yknagaHHs, 6yna
36ipka Aky6a CpHeus 3 Bapsaxosa. . CpHeub opraHisysas Yy lNMpa3si npuBaTHY LWKO-
ny 4NA QiTein 3aMOXHUX PoAvH. Ha ypokax 3 naTuHuW, BiAnpauboByOUM rpamMmaTuyHi
BNpaBu, BiH NOYaB BUKOPUCTOBYBaTW NpUCAiB’a. Tak Hasbupanoca maiixe 650 oau-
HULb, ohopMneHux 1582 p. okpeMuM BUAAHHAM Nij Ha3sot «Dicteria seu proverbia
bohemica, ad phrasim Latinorum accomodata atque per centurias quondam in usum
scholae private distributa». MeTognunnii npuiiom A. CpHeus BUSABUBCS HACTINbKM
BAa/UM, & KHUTa KOPUCTYBanaca TakMM BeJIMKMM YCrixoM, wo 1599 p. BoHa 6yna Bu-

[aHa Bapyre.

9 CervenkaM., Blahoslav J. Ceska pfislovi / K vydani pfipravil J. Spilka.— Praha, 1970.—
S. 8.
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36ipka XVH cr. AHa Amoca KoMmeHCbKOro. Benvke 3HaueHHs 4ns po3dynosm ye-
CbKOI napemionorii Mana AisnbHicTb AHa AMoca KoMeHCbKOro. BiH nepekoHyBaB cyyac-
HUKIB, LLO HayKa Mae NPUHOCUTY KOPUCTb HAPOAOBI, a He 3aMLIATICA B paMKax faTuiH-
CbKMX (OMiaHTIB, 3pO3YMINMX BYy3bKOMY KOy OCBiYEHMX Ntogeil. A TOMY 3aK/iMKaB
BifKNACTV NaTWUHY Ta TW B HApPOZ NOLUMPIOBATM CBOI 3HAHHS PigHOK MOBOO. 3 LiiEt0 Me-
TOH0 KOMEHCbKMIA y35BCS 32 CTBOPEHHSA BE/IMKOIO TATUHCbKO-YeCbKOro CoBHMKaA «The-
saurus lingvae Bohemicae — Poklad jazyka Ceského». NpoTe noBHOI Mipoto 30cepem-
Tica Ha npucnis’ax A. A. KomeHcbkoMy Baanocs nuue y npaui «Moudrost starych
Cech(i za zrcadlo vystavena potomk{m», AKa, OfHaK, 38 XXMTTA aBTopaTaK i He 6ynia BUfa-
Ha. MoHaA ABICTi POKiB PyKOMMC NPOEXaB y NobCbKOMY J1ellHo, ae 1841 p. pa3oM 3 iH-
wumn matepianammn A. A. KOMeHCbKOro noro Bigkpvs A. MypKuHE.

Ynepue «Moudrost starych Cechd...» no6aunna csit 1849 p. pa3om i3 Bigomot0
npaueto A. A. KomeHcbkoro «Didaktika» Haknafom YecbKoro HauioHa/ibHOro My-
3et0. HacTynHi nepeBugaHHs 6ynm 3givicHeHi y 1872, 1901, 1920 ta 1954 pokax. [0
matepianis 36ipky KOMeHCbKOro My 3BepTaEMOCH 3a BUAaHHAM 1954 p., nigrotosne-
HVM 32 PYKOMMWCOM, L0 HUHI 36epiraeTbcsa y oHai HauioHansHoOro myseto B MNpasi.

Mepwwum gocnigHukom pykonucy f. A. KomeHcbKoro 6yB fiTepaTypHUl KPUTUK
AH BaunaB Hoeak. Ak Bifjomo, Ha3Ba 36ipky mana Kinbka BapiaHTiB. H. A. KomeH-
CbKuii BUGUpaB Mix «Moudrost prfedkl naroda Ceského» Ta «Moudrost starych
Cechl». Ha TUTY/bHIl CTOPiHLi pyKonucy pyko KOMeHCLKOro 6yno HamucaHo:
«Ze i nasim pfedkim Pan Blih dal moudrost» 10 Cyaauu 3 6i6niorpagiyHnx gaHmx
nepworo BmaaHHA 1849 p., kHMra BuiAwna nig Hassow «Pfislowi, Cili maudrost
starych predkd (kypcus Haw.— /1. .) za zrcadlo wystawena potomkdms». Yepes Te,
L0 OpUTriHaN TUTY/bHOT CTOPIHKM Ha CbOTOAHI BTPAYeHUiA, HEMOX/INBO CYLAUTK, AKY
Ha3BYy CBOI 36ipui gaB cam A. A. KOMeHCbKWiA i 4M B3arani BiH BCTUT Lie 3p06UTHU.
®. CBeliKOBCbKMIA, AKWIA TAKOX BUBYAB PYKOMMUC, 3a3HAYaE, LU0 BiH He MICTMB CnigiB
OCTaTOYHOT MiAroToBKKU A0 APYKY. IMpo ue cBigunnm 3anucu, 3po6neHi BlacHO py-
Kot A. A. KOMEHCbKOro, 3aMiH1 KOMMOHEHTIB NPUCAIB’IB, IX NepemilLleHHs B iHLUI
TeMaTUYHi rpynu, CTUAICTUYHI npaBKW. TpaguuiiHO BigoMa CbOrofHi HasBa
«Moudrost starych Cechli za zrcadlo vystavena potomkdm» irypye B KaTanoxHux
3anmncax 3 1901 p. He BMKJ/IHOUEHO, LU0 TaKy pefakLito 3 naTpioTUYHUX MipKyBaHb 3a-
nponoHyBsas came H. B. HoBak. MOTUBOM A/11 LLbOTr0O Mir MOCNYXWUTU aprymMeHT, Lo
OCHOBHUM mxepenom ang A. A. KOMEHCbKOro 6ynm TEKCTU YECbKOro MOXOMXEHHS,
X04 y 36ipyi 6arato NpMchiB’iB 3 iHWKUX MOB.

Y niTepatypHiii cnagwmHi 4. KOMeHCbKOro My He 3HaliAeMo NoCKaaHb Ha AKepe-
na, AKMUMW BiH KOPUCTYBABCA NpWU ykKnafaHHi cBOel 36ipku. Lli nuTaHHA BMBYaNu
A. B. HoBak i B. ®naiiwraHc. JocnigpkeHHs nokasanu, wo KoMeHCbKMiA BUKOpUCTaB
maTepianm 36ipok XVI cT.: HeBigomoro aBTopa «Knizky rymovni» (1580), Aky6a
CpHeus (1582 p.), AaHiena Agama 3 BenecnasiHa. Kpim Toro, BiH 3a7y4nB NONbChHKI
npucnis’sa (3i 36ipku C. PUCUHCLKOr0), NaTUHCBLKI, HiMeLbKi, LuTaTu 3 Bibni.

1. A. KOMeHCbKMiA N0-HOBOMY OpraHi3yBas MaTepian cBoei 36ipku. Lie 6yB He nu-
e nepenik, TMNOBWUI Ans MonepefHixX npaub, a Neplia cnpoba TeMaTUYHOI Knacu-
thikauii. Mpwucnis’a 6ynu po3nogineHi Ha HoTUPKU PO3AINu:

1 Mpo npupoay, meTanu, pocnnHu, 3eipie: Protiprouduplovati; Ne vSe zlato, co
se tfpyti; Strom jednou ranou nepada; VIk leze netyje.

2. Mpo nogcbke pemecno: Dal se bez vesla na more; Jak zapfahl, takjede; Na
jednojsou kopyto; Komu se chce tancovati, tomu snadno piskati.

10 Svejkovsky F. Pfedmluva k vydani: Komensky J. A. Moudrost starych Cechd: za zrcadlo
vystavena potomkim.— 4-é vyd.— Praha, 1954.— S. 23.
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3. 3 ictopii: Saul mezi proroky; Nepodafily Absolon; Vr¥edovity Lazar; Mistr
Nouze naucil Dalibora housti.

4. 3 nitepaTypu, yepes fKy MyZpeLi onucyBanu NMOACbKI BUMHKKU: Beran viku
vodu kali; Krava muskatu rozumi; Hlava bez mozku.

Taka Knacugikayis BUnAnBana 3 po3ymiHHA aBTOPOM CyTi NapeMionoriyHoro mMa-
Tepiany: «napemii — Le NPUCAIB’A, WO NOX0AATb 3 YCAKNX BIAOMUX peYeli i MpusHa-
YeHi ansa hopMyBaHHS B HaC PO3BaXK/IMBOCTI i1 06EPEXHOCTI BXXUTTI i MOACBKNX CTO-
CyHKax» 11. KOpPOTKYy BCTYMHY 4acTuHy Ao 36ipku . A. KoMeHCbKnii Ha3saB
«PFipovidky co a k cemujsou a odkud se berou» («[Mpucnis’s: Wwo ue Take, 418 4oro
BOHW i 3BiiKM GepyThbCs»). Y Hild BiH Jae nepeayciMm BU3HAYEHHS MOHATTA NPUCAIB’S,
B OCHOBI AKOro — MeTaopuyHe othopMieHHs gymMKu: «lMpucnis’a abo npunosig-
KN — L& SIKMIACb KOPOTKWIA | BNYUYHWNIA BUCNIB, Y AKOMY OfIHE FOBOPUTHLCSA, a iHLLE pO3Yy-
MieTbCS, TOBTO CNOBa 3By4YaTb MPO AKYCb 30BHILLHIO, TifIECHY, BiJOMY piY, NiJ KOO
PO3YyMIETLCS LWOCh BHYTPILLHE, JYXOBHE, MEHLU 3Haiiome um Bigome» 2.

A. A. KOMeHCbKWIA He 3anucyBaB MaTtepian fvie ToMy, L0 nparHyB 36epertu
«MYZAPICTb NPeAKiB», BiH XOTiB BUKOPUCTATYM Or0 A1 CYHACHOTO XMUTTSA, Nepeayciv
3 BUXOBHOIO MeTOH0. loro yBary npusepTany auLue Ti BUCNIOBY, B AKMX Bifobpaxann-
CSl NpaBeAHi OCHOBM NHOACBLKOIO XMTTA i MOBEAIHKM, ab0 Ha NpUKIagi AKX BiH Mir
noKasaTvi MopyLUeHHs LnX 3acaf,. XapakTep npasu/i BU3HAYaBCA XPUCTUAHCBKUM MO-
HATTAM MOpasi, AKa Mana Haf4acoBi NPUNNCK, HE3MIHHI i YNHHI AN BCiX, HE3aNEXHO
Bif, 6YAb-AKNX XXUTTEBUX YMOB Y/ 0OCTaBUH.

36ipka A. A. KomeHcbkoro «Moudrost starych Cechil za zrcadlo vystavena po-
tomk{m», xoua i no6aumna cBiT nnLle B cepeauHi XIX cT., cTanay cnos’saH NepLIoko
CNpaBXHbOI NPaLEro LbOro XaHpy i BeMKUM npeamMeToM ropfocTi yexis: «Hat Ko-
MeHCbKMiny XVII cT., KONW iHWi HapoAmM HaBiTb He MPIsSiSIN NPO CUCTEMATWUYHE BUAAH-
HA MPUCAIB’IB, TaKy NpaLto MigroTyBaB» 13. Y LIbOMY KOHTEKCTI He MOXHa He 3ragatu
TBEP)KEHHA YKPATHCbKMUX JOCNIAHNKIB, WO «MnepLi cnpobu dikcayii ognHnLb nape-
MiliHOro (hoHAY YKpaiHCbKOi MOBM nmpunagaioTb Ha XVI cT.» 14 3a iHWwWyMK, 6inbL
BIPOTIZHMMM [JaHWMKW, MEPLUi PYKOMWCHI napemiorpadgiyHi 36ipkn CXigHOCNOB’AH-
CbKOro (h0NbKOPY, WO AIALWN JO HAC, Hanexarb 40 Apyroi nonosuHu XVII i noyar-
Ky XVIII cToniTb, HailgaBHila 3 HUX — «[lMpunogicTi nocnonnTi» KnumeHTia 3iHo-
BieBa (KiHeub XVII cT.) — «BugaTHa KynbTypHa Nofis Ha YKPaiHCbKMX 3eMSX TOr0
Hacy» 1s.

Mpaus A. A. KomeHcbkoro «Moudrost starych Cechil za zrcadlo vystavena po-
tomk{m» nocnyxuna HagiiHiM NigrpyHTAM Ans YecbKux 36ipoK NPUCAiB’IB i NprKa-
30K, AKi yknaganucsay XIX cT.

36ipka 1804 p. Mosedta [,o6poBcbkoro. M. [o6poBcbKMii ynepLue nos’s3as pos-
BUTOK NliTepaTypm 3 pO3BUTKOM HaLiOHabHOT MOBM, LLIO 3HAYHOK MipOKO BMN/IMHYMO Ha
LYMKY Npo Te, iHO3eMHOK (HIMELbKOK) YK YeCbKO Cif nucaTu fiTepaTypHi TBOPU.
Cawme Ha OCHOBI [JaBHILIMX BMAaHb 3 METOK CTabinisayii YecbKol NiTepaTypHOT MOBH,
3MiLiHeHHS poni pigHoro cnosa 3sepHyBcs M. [l06pOBCLKMIA 10 YeCbKMX NPUCAiBiB.

1 Komensky J. A. Moudrost starych Cechl: za zrcadlo vystavena potomkim.— 4-é vyd.—
Praha, 1954.— S. 30.

P Ibid.— S. 29.

BHanugJ. Literatura pfislovnictvi slovanského a némeckého, ¢&i pFedchldcové
Fr. Lad.Celakovského v «Mudroslovi narodu slovanského ve piislovich».— Praha, 1853.— S. 33.

Y Ckonnenko O., Liumbaniok-CkonHeHko T. Mapemii B MoBi nepeknagis Mukonu Slykawa //
YKpaiHcbka MoBa.— 2006.— Ne 4.— C. 25.

B Nassk M. YKpaiHcbKi npucnis'a Ta npukasku : Mpo6nemu napemionorii Ta napemiorpa-
thil.— K, 1984.— C. 21.
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Mpaugs «Ceskych pfislovi shirka» («36ipka YecbKnx npucis’is») 6yna ony6iko-
BaHa 1804 p. BoHa nepeBmaaBanacs nviie ogunH pa3 — 1963 poKy fK CiMHaaUATuiA
TOM aKaJeMiuHOro AeB’ATHaALATUTOMHOrO 3i6paHHs TBopis V. [o6poscbkoro. He-
3HaAYHWIA iHTepec AOCNIAHWKIB | BUAABLIB [0 LIi€T Npali nepiogy paHHbOrO YeCbKOro
BigpomKeHHs NOACHIOETLCA TUM, L0 TPMBaAWIA Yac BOHA cnpuiiManacsa Sk MapriHa-
NbHa 3-MOMI>K iHLLIOrO aBTOPUTETHOTO HayKOBOTO A0P0o6Ky M. [J06poBCHKOIO.

M. T'ep>xXMaH, ynopsafHUK BUAAHHA 1963 poKy, YBIB [0 HbOro TakoX PYKOMUCHI
maTepiany 3 HayKOBOi CajLLMHIN BYUEHOTO, AKi V. [lo6poBCLKIiA MaB HaMip foAaTV 0
[PYroro BUaHHs CBOET 36ipku. Ha xanb, Leid 3agym Tak i He 6yB 3peanizoBaHuii.

YcBijoMIOKYY Ponb NPUCNIB’IB AK AXKepena po3BUTKY i 36arayeHHs Hauio-
HaNbHOTO NeKCUKOHY, . [J06poBCLKMIA BUPILLMB NOKNACTM B OCHOBY 3rafaHoi npati
36ipKy cTapodecbkux npucnis’is f. CpHeus 3 BapBaxoBa «Dicteria seu proverbia
Bohemica» (1582 p.). Ha xanb, MmaTepiann HaingaBHiWnNX Yecbknx 36ipok C. dnaw-
ku, M. YepseHku i A. bnasocnasa, A. A. KomMeHCbK030 6y NpocTo He BifoMi
. lo6p0BCLKOMY Ha MOMEHT 0ro po60Ty Hag, BNAacHOK 36ipKoto. CrosHK M. [06-
POBCLKOro BUILIOB Nif Hasgoto «Ceskych pFislovi shirka. Po vydani Mistra Jakuba
Srnce a FrantiSka Ondfeje Hornyho vnové rozmnozZena». TBopy nepeayBanun fBa
enirpadu 3 Tak 3BaHoi [Janiminosoi xpoHiku: Vfet kazdému srdce po jazyku svém,
TO6TO Xaliy KO>KHOro 6 £Tbcs cepue 3a Jonto pigHoimosu, Ta npuchnis’a Kdo si mala
nevazi, po mnohu at nebazi (XT0 He LiHye Manoro, xaii He >Kajae Benmkoro). BogHo-
yac M. [lo6poBCHKNIt 36araTve BUAAHHS He nuLLe KinbKicHo (3 642 y . CpHeus o
1500), aiiskicHO. 30KpeMa, 3a3HauaB AKepeno NOXOLKEeHHSA NPUCIB’SA, AOr0 3HAYEH-
Hs | YaCTOTY BXXMBaHHS. BaXk/IMBUiA HOBaTOPCHKUIA aCNEKT NOMAraB TakoX y TOMY, LLO
. [lo6poBCbKMIi fONYUMB MaTepian i3 XMBOT HAPOAHOT MOBW, AKII JOMNOMIT 3i6paTy
oMy yueHb A. TTiLLennia i AKoro BYEHWUn BBaXKaB CBOTM CMiBaBTOPOM.

Y nepegmoBi o cnosHuka M. [lo6posckknii nogae 6ibniorpadiunnii ornsg cno-
B’AHCLKOT napemiorpadii: HasnBae ApyKOBaHi npali Lboro »aHpy iHLIUMMN CNOB’AH-
cbkumuy Mmoeamu. Cepeg iHLIOrO BiH 3ragye pocilicbke «CobpaHue 4291 peBHUX NO-
cnosuu» 1787 p.

LLLoao NoXomyKeHHS YeCbKMX NPUCNiB’iB, TO B NepeAMOBi . [06poBCbKNIA Haro-
NOLUYE, WO YacTMHA 3 HUX Byna OCBOEHA 3 1aTUHM LLe CTAPOYECbKOI MOBOH: «Yexu
B)XE [JaBHO B/IYYHO Vi JOTEMHO Mepeknany NaTWHCbKi NPUCiB’s, SK Hanpuknag, Blh
vysoko, kral daleko, Bigome i pocisiHam (BOr BbICOKO, a Liapb Aaneko), 3rigHo 3 naTuH-
cbkum Deus in altis habitat, rex procul equitat» 1. lobpe BOMOAIHOUN NATUHCBKOKD
MOBOI0, V1. [106p0BCLKMIA NErKo BU3HAYAB NATUHCLKI NPOTOTUMM YECbKMX NPUCAIBiB:
Kdo chcepokoji, hotov se k boji — Si vispacem, para bellum (Xouew mupy — roryii-
ca o BiiiHM); Co mnoho, topfFiliS—Ne quidnimis (LLLo 3aHagTo, Te He 340poBo); Co
stfizlivy na srdci mé, to se opilému najazyku vypukne — Quod in animo sobrii, id est
in lingua ebrii (LLLoy TBepe3oro Haymi, Toy n AHuLi Ha a3uui); KuFe uci slepici —
SusMinervam (Hiua KypKy BYaTb) Ta iH.

TekcTonoriunmii aHanis cnncky M. [106poBCLKOrO [03BONSAE NEPEKOHATUCH, L0
6araTo YecbKnx NpMcniB’iB, BIGOMMX Y CyHaCHI YecbKili MOBI, MOXO4MTb L OHANMEH-
we 3 XVI c1. Cepef HUX, 30Kpema, Taki, AKAni slepice darmo nehrabe (HaBiTb kypka
JapeMHe He rpebeTbcs); Blazen kdo dava, blazen kdoZznebére (dypHuid, XTO gae, e
AYPHILWLMIA TOW, XTO He 6epe); Chudoba cti netrati (bigHicTb He nopok); Jaka matka,
takova Katka (AkamaTw, Taki i1 giTkn); Kazdy sobé Stésti kuje (Ycsak cam cobi gonto

16 DobrovskyJ. Spisy a projevy. Sv. XVII: Ceskych pfislovi shirka / K vydani pFipravil
M. Hefman.— Praha, 1963.— S. 31.
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kye); Kdo chce s viky byti, musi s nimi vyti (3 BOBKaMun >KXNWTUW — N0-BOBYOMY BUTU) Ta
fararo iHLmX.

3 yCHOI HapoHOi TBOpUOCTi, 3a V1. [lo6poBChKMM, 6epyTh nouaTok npucnis’s Kde
se kdo zrodi, tam se i hodi (Je Hapogvecs, Tam i3roguscs); Najedeny hladovému nevéri
(CwTwii ronogHomy He BipuTk); Clovék mini,pan Blh méni (JlioguHa nnaxye, abor ne-
pennaHosye); Co se doma navari, ma se doma snisti (He BAHOCMTM CMITT# 3 XaTW).

IHWIi YyecbKi NpUCAiB’a, WO TpagMLiiHO BBaXKANMCSA HAPOAHNMU, SIK 3°iCyBanocs,
CTBOpPEHI MaicTpamum XyLOXHbOr0 Cf0Ba — MUCbMEHHWKaMU-TyMaHicTamu
XVI1-XVII cT., 30kpema B. A. Pocom (Sliblim se blazni raduji —QypeHb gymKoto 6a-
raTie); 4. Agamom 3 BenecnasiHa (LepSivrabec v rukou nezli ¢ap na stfeSe — Kpauue
CUHULSA BpYKax, HiXK >Kypasenb y Hebi) ToLo.

OAWH i3 NnowmMpeHnX NpuiiomiB y napemionorii — KanambypHe 06irpyBaHHs 3Ha-
YyeHH# cniB. BiH 6yB BifOMWiA e MMCbMEHHMKaM aHTUYHOT f06W i, K 3acBigvye nape-
MiiHWiA maTepian XVI CT., aKTUBHO MOLINPUBCS HA YECbKOMY MOBHOMY I'pYHTI, NOp.:
Umfrel Darmodej, nastal Kupsobé; Co naspofril Stejskal, to utratil Vejskal; NedluZ se u
Zakusila, oplatis zase Musila; Kdyby nebylo kdyby, nebylo by chyby.

M. [o6poBCcbKMit 6aume He nuLe 6araTi eKCIpecuBHO-CTUNICTUYHI MOXIMBOCTI
npucnis’ie. BiH wiHyBaB ix tinocodcbkuii 3micT, Hanp.: Pani se rvou, sedlaci nas-
tavte vlasl (MaHu 6 loThesA, My>KUKM, nigcTasnaiiTe uy6u); Krkavci sobé litaji,
holubi vaznou v IéCkach (AcTpybu niTaTb Ha cBOGOAI, FONybm CMAATL Y KNiTKax),
HaronoLyBaB Ha ix 6araToyHKLiOHanbHOCTI Ta ANAAaKTUYHOMY MoTeHUiani. OfgHiewo
3 NPUYKH, WO cnoHyKana M. [106poBCLKOro B3ATUCA 3a NepeBuaaHHs 36ipku npuc-
nie’iB A.CpHews, 6yna HeoOXigHICTb «COTHAMM po3aBaTh 1Ty wKonax» 17

3auikaB/ieHHs JOCMIAHVWKA MpUchiB’aMKU TpuBano i nicns ny6nikayii 36ipku
1804 p. BiH BMBYaB AaBHillli TEKCTM, YeCbKyY NiTepaTypy nepiogy rymaHiamy i pobus
YWCNEHHI BUMUCKN, MPIKOYU 34iACHNTY HOBE, LOMOBHEHE BUAAHHS. OHMM i3 OCHOB-
HWX MPUHLMNIB, AKUM KepyBascs M. [o6poBCcLKIiA, 6yna TOUHICTb LUTYBaHHS. Y BaX-
He CTaB/IeHHA [0 TeKCTIB i JyKepen MnoB’a3aHe 3 nNparHeHHAM LOCNifHMKa 3°acyBaTu
nepeicHe 3Ha4YeHHS 06Pa3HOro BUCNOBY. Y CBIAOM/IHOKOUM, LLO CaMe 00pa3HiCTb MOXe
BMINHYTY Ha PO3YMiHHSA napemii, /. [l06poBCLKIiA 4acTo NOfjaBaB ioro TNyMayeHHs,
Hanp.: Ma sejako ryba ve vodé— «blaze» (XKve, skpubay Bogi — «ay>xe gobpe»);
Kyj ma dva konce (kdo vi, komu se zdafi) — Manuys mae Asa KiHui (To6To, He Bigo-
Mo, KoMy nowacTuTb); Jakjsem koupil, tak prodavam (Povédéljsem vam to, coz
jsem slySel) — 3a wo Kynus, 3a Te i npogato (A ckasas Bam Te, L0 MOYYB).

He BukMoyeHo, wo M. [106poBCbKNii XOTiB PO3LWIMPUTY Apyre BUAAHHS CBOEI
30ipK1 NPUCANIB’AMWN THWKUX CNOB’AHCbKUX HapOAiB, WO 3p06wB Micns HbOro
®p. /1. YenakoBCbkunil. Ha KOpWCTb L€ BepCiT CBI4UYNTL Te, WO Y CBOTX MEPIOJUYHUX
BUAaHHsX «CnasiH» (Slavin) 1806 p. Ta «CnoBaHka» (Slovanka) 1814 p. BiH ony6-
NiKyBaB BigMOBIAHO pOCiiCbKiIBI cepbCbKI Npucnis’s.

Mpaws BYUEHOrO Hag niTepaTypHUMU 36ipKamu, AK YeCbKUMM, TaK i NaTUHCbKUMU,
HiMeLbK/MK, CepOoCbKMMU, POCICbKMMMK, BMIMHYMA Ha TOroYacHi nornsgv Wwogo
eBOJTIOLIT YeCbKMX NPMCAiB’iB. DiIKCYHOUM OfHE i Te caMe MPUCAIB’A 3 Pi3HUX BpKepen
i B pisHuX BapiaHTax, . [l06poBCLKMIA, BNacHe, 3aKnaB OCHOBM MOPIBHANLHOI Nape-
mionorii. [lobpe BifOMi B Cy4aCHOMY YECbKOMY KY/IbTYPHOMY MPOCTOPi, BOHW BUAB-
NA0Tb Napanesi TakoX B YKpaiHCLKil MOBI, MpuyoMy B 6araTboX BUNagKax K NOBHi

7 1bid. — S. 29.

B foknagHiwe npo ue Ave. y npaui: JaHuneHko /1. V. Pycckue nocnosuibl B «CraBuHe»
. lo6poBCKOro v ganbHelwas ux cyap6a B yelnckoii napemmonoruu // Phraseologische Studien.
Dynamische Tendenzen in der slawischen Phraseologie / Red. D. Balakova, H. Walter.—
Greifswald, 2010.— S. 99-106.
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eksiBaneHTu, nop.: Vlkaminiavlkzahumny —I1po BoBkanpomoBka, aBOBKiBXaTYy;
Pravda oci kole — MNpaepga oui kone; Kdo maZe, tenjede — He nigma>keLl, He noi-
pew; Neni vSecko zlato, co se tFpyti — He Bce Te 3010T0, WO 6nmMwmTb; Zaden bez
prace neji kola€e — Xouew icTwn Kanavi, He Ne>KK Ha nedi i nog,

Ananis npaui W. Ao6poscbkoro «Ceskych piislovi shirka» fae 3Mory BusHauuTm
1T icTOpUYHe 3HauYeHHs. BOHO nonsrae Hacamnepesy BBefeHHI B NapeMionorito maTe-
piany 3 6aratbox faBHiX NiTePaTyPHUX IKEPes, KPUTUYUHINA OLiHLi CaMOOYTHOCTI Ym
3a1eXKHOCTI LbOro martepiany Bifi iHO3eMHUX 3paskiB (TATUHCbKUX, HIMeLbKUX Ta iH.),
3BepPHeHHI [0 NOPIBHANBLHOI0 MeTOAY AOCNIAKEeHHA. [HaKLLe Kaxyuun, yce Le 3aKnano
MOYaTKM YeCbKMX HayKOBMX NApeMionoriuyHnX CTyai.

36ipHuK . Jo6pOBCLKOro BUABMBCA €4HA/ILHOKD IAHKOK MiX Tpaauuieto 36u-
paHHsA NpUcNiB’iB, WO iiwna Big 36ipku XVII cT. «Moudrost starych Cechli za zrcadlo
vystavend potomkdm» . A. KoOMeHcbKOro, i HOBO Tpaguuieto, sikay XIX cT. BTifu-
nacs B MOHyMeHTasbHii npaui ®. J1. YenakoBcbkoro «Mudroslovi narodu slovan-
ského ve prislovich».

36ipka 1852 p. ®paHTiweka Slagnucnasa YenakoscbKoro. Cepep ycix YeCbKux
aBTOpiB, XTO BMBYaB, 36MpaB i BMAAB MPUCNIB’A | MPUKasKW, HaWbinbWNi Hayko-
BO-MPaKTUYHNIA BHECOK 3p06uB dpaHTilwek JlagucnaB YenakoBCbKuid, aBTop «Myg-
pOCniB’A HapoAy CNOB’IHCbKOIO y NPUCAIB’AX». TUTYNbHWIA NUCT 36ipKN MaB Ha3By:
Mudroslovi narodu slovanského ve pfislovich. PFipojena jest sbirka prostonarodnich
Ceskych porekadel. Usporadal a vydal Frant. Lad. Celakovsky. V Praze, 1852. V kom-
missi u FrantiSka Rivnafe. Hap 36ipkoto, W0 Bneplle nobaymna CBIiT HE3a[0Bro [0
cmepTi aBTopa, dp. J1. YenakoBcbkuii MpaLtoBaB Maibke TPUMALATb POKIB. !aesd Takoi
po60TV BUHMKNA HE CMOHTaHHO. Byay4n OfHUM 3 rO/IOBHMX i€0N0riB YeCbKOro po-
mMaHTu3my, ©p. J1. YenakoBCbKUiA 30Cepe)KyBaBCcs Ha BUBYEHHI YCHOI HapogHOT
(hoNbKIOPHOT KyNbTypu, NobyTy i 38MyaiB. Ha HapogosHasuyi cTygil ®p. J1. Yenakos-
cbkoro mManw Bnaue V. lo6poBcbKuii i B. [aHKa, Ki 3BepHYM 0ro yBary Ha CoB’aH-
CbKi HapOoAHi nicHi, Wwo 1x 3rogoM ®p. J1. YenakoBcbKuid 3i6paB | BUAaB Y TPbOX TOMax
1822, 1825, 1827 pokiB. 3afymMyloun HOBWIA BCECNOB’AHCHKWIA NapeMionoriyHuii
npoekT, ®p. J1. YenakoBCbKUiA yxke 3400yB YuManmnii 4ocBig i fo6pe 3HaB MaTepiat.

Mpo Hamip BMAATW CNOB’AHCbKI MPUCAIB’A i NPUKa3KM YMTAEMO B JIACTI
®p. /1. UenakoBcbKoro Bifg 24 yepBHs 1828 poky fo apyra-nitepatopa No3seha Bnac-
Timina Kamapura:

«$1 X0uy 3a 3pa3koM CNOB’AHCbKUX HAPOAHMX MiCEHb BMAATU 36ipKy HalKpaLLnX COB’AHCbKMX
NPUCAIB’IB IXHIMW OPUTIHAILHUMW MOBaMM i 3 YECbKUM KOMEHTapeM. Y MeHe BXe b6araTo 3ibpaHo,
BMNUCAHO, pO3MN0AineHo. Ane cnoci6, AKMM Aoci NpUcniB’a Buasanncs (3a antasiToM), MeHi He No-
[06aeThCA, i A Aymato, Xoua Lie MeHi KOLWTyBaTNMe HEMannX 3yCub, PpO3CTaBUTY TX 3a 3MiCTOM Tak,
06 BOHM, K OfHE Line, CTBOPUAN 3aBepLUeHy KapTUHY Npo inocodito, Mopanb, po3yM, AOTem-
HICTb TOWO HaWoro HapoAdy. YecHo Kaxyuu, s gy>Ke 3af0BONEHWIA i BTILLEHWIA CNOB’IHCbKUMY
npucnie’aMmu; 6arato 3 HUX Taki BNYYHi, Taki TMM60KOAYMHI, LLO i1 cnpaBai, 0co611Bo Npu 4o6pomy
yKna,anHi, nponnTb CBITNO OAHe Ha oaHe Ta NPUHECYTb C/IOB’AHCbKUM Hapojam He MeHLUY cnasy,
HIXX MiCHI.

£ Mato Hamip TakK ynopaakKyBaTu MaTepian, wo6 Bu6patn no 600-800 3pa3kiB 3 KOXKHOT MOBN —
YecbKoi, NoNbCbKOI, pocilicbKoi, cepbebKOi, i W06 yca 36ipka Bkntovana 2000-3000 oguHuup. Lo
MOXHa 6y /ie 3HATM 3 XOPBATCbKOT, NYXXWLbKMUX MOB i T.4., TeX fogam. Kpim uiei npayi, 1 6 xoTiB 'y
MainbyTHbOMY AOMOBHUTY Halli YeCbKi MPMCAiB’s, abun 3 LbOro KOMMCb BUHWMK HAMMNOBHILLWIA CNOB-
HUK. Y MeHe BXe € 6arato nofibHnX martepianiB fiK BaCHUX, TakK i 04epXXaHUX 3 Pi3HUX iHLLIMX
Micub; i 3apa3 s Tebe gy>e npowy, Wo6 <. > TW 3anucyBaB YCi MPUCAIB’S, a KON YNTAEL AKYCb

YecbKy KHWKKY, TAKOX MPO HUX He 3abyBaB, 60 Mano B IKiiA i3 HALWMX CTapOAaBHIX KHUT NMPUCHiB’S
Hemae» 19

19 Korrespondence a zapisky Frant. Ladislava Celakovského. I. Dopisy z let 1818-1829 / Vyd.
Fr. Bily. — Praha, 1907.— S. 362.
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MepLui 3pas3kyM NpUCNiB’iB | MPUKa30K, L0 Mann BBINTU B MalibyTHHO 36ipKy,
®p. /1. Yenakoscbkuii BuapyKysas y sypHani «Casopis Ceského museum» y cTarTsx:
«Slovanska pfislovi» (1837); «Kalendéarik z prislovi slovanskych» (1850); «Slovanska
pravnicka prislovi» (1851). ¥ uucni 3a 1837 p. ®p. J1. UenakoBcbKuii CHOpMy/OBaB
TEOPETUYHI MOJIOXKEHHS MapPeMIONOriYHOT HayKK, AKi MOXKHA BBaXXaTWU HapUMCOM Mali-
6yTHLOI MepeamMoBM A0 30ipKK: LLIO TaKe NPUCAIB’A, MPUKa3sKa, ixX Akepena, 0cob61mMBoC-
Ti CTPYKTYPM 30ipOK, 3 AKMMM BiH NpautoBas. dp. J1. YenakoBCbKUiA NepLUUM Y YeCbKiii
NapemiosiorivyHiIi fiekcukorpadgii moYas po3pi3HATU NPUCAIB’A | MPUKA3KK | MPUCBATUB
M OKpeMmi camoCTiliHi YacTuHu. Mpuyomy nicns BugaHHa «Mudroslovi...» BiH nnaHy-
BaB NOBEPHYTUCA [0 YECbKUX MPUKA30K i BUAATM IX OKPEMOKO 36ipKOI0.

LLogo cyTi npucnis’a aBTop BUC/OB/HOBABCA TakK: «3a BHYTPILIHIM XapaKTepoMm
6iNbLWICTb NPUCNIB’IB NOAINATLCA Ha fABi FONOBHI TPynu: a) Le npasuna, 3a AKumu
cnif aistu, Wob ofepxaTu TinecHy abo AyLUeBHY KOPUCTb; 6) Le HabyTi CymKeHHs,
LLL0 BUNINBAKOTh 3i CNOCTEPEXEHb Ha YCBILOMIIOBaHUM Ta ippaLioHaIbHAM 3MICTOM
npeamertis. Lli ABi BNacTMBOCTI, Of4HaK, He [OCTaTHI ANA YTBOPEHHSA npucnis’a. [o-
NOBHe, A BBaXalo, LL,06 BMCNIB, Y3ATWI 3 MOTOKY MPaKTUYHOI MyAPOCTi, CBOE y3a-
rasibHEHICTIO Mir 6yTV CNPSAMOBAHUI Ha KOHKPETHUIA BUNagokK, To6To abu npucnis’sa
LL,OCb BUOKPEMAIOBANO, ane BogHouac 6yno BcesaranbHUM, 40 BCiX NOAI6HMX BNaa-
KiB 3HOBY npunsarano» .

Mpukasku, BBaxkae dp. J1. UenakoBCbKMiA, X04a 30BHI YMMOCh HaragyrTb Npu-
CNiB’a, 3a BHYTPILLUHbOK CTPYKTYPOIO BiApi3HAIOTLCS Bif HUX. BOHM iHAMBIgYani3y-
I0Tb MOHATTS, WO BUpaXae Aito, npegmeT abo 1Oro BAacTMBICTb i 3aiiMatoTb Mpo-
MIXKHY MO3MLi0 MiXK MPUCAIB’AMU 1 MOBHMUMM 3BopoTamu (ppaseonorismamm B ix
CyuyacHoOMYy po3yMmiHHi), Hanp. : zavaditi o néco Feci — zavaditi o svij krajic — lepsiza
svym krajicem, nez za cizimpecnem. Mpuyomy AKLLO NPUCAiB’A, Ha fyMKy ®p. J1. Ye-
NaKOBCbKOr0, MOXYTb BiJIbHO NepemillaTtucs 3 OAHIET FOBIPKYM B iHLLY, HaBiTb 3 OAHIET
MOBW B iHLY, TO 414 MPUKA30K i MOBHUX 3BOPOTIB Lie HEMOX/IMBO: «BOHU LiIKOM
BTPaYaloTh CBill 3BYK, SIK Ti/IbKU Yy>Ka pyKa A0 HUX AOTOPKHETLCS» .

Omxe, ®p. J1. YenakoBcbKuii y35BCA 38 YKIaAaHHA NPUCHIB’iB YCiX CNOB’AHCbKMX
HapoZiB, 06 NOCTaBUTU «XpaM MPOCTOHAPOAHOT NPaKTUYHOT My4poCTi». Bubip maTe-
pialy rpyHTYyBaBCS MEPEBaXXHO Ha HalgaBHiWMX 36ipkax i nepecnigysaB ronoBHy me-
Ty: NOKa3aTy BUCOKi MOpPa/ibHi KOCTI C/MIOB’AH, AKUMW BOHM HE MOCTYNatoThCA nepes
iHLIMMKW €BPONEACBKMMW Hapogamu, | TUM caMUM A04aTh FopAoCTi CBOEMY HapOAOBI
AK YaCTUHI €BPOMECLKOro cnoB’aHcTBa. O6pa3 NpakTUYHOI CMOB’AHCLKOT HapOAHOT
thinocodii Pp. J1. YenakoBcbkuid 6yayBaB Ha MPUCAIB’AX, AKi BUpaxanu Norisau npoc-
TOT CiNbCbKOT NOAMHU, a BiiTaK aKTyanizysasv BUABU «HAPOLHOIO LyXy».

Haxanb, M1 He MOXXEMO CyAWUTU NPO Ti YKPATHCbKI LKepena, AKMMU KOPUCTYBaB-
cst ®p. J1. YenakoBcbkuin npu yknagaHHi «Mudroslovi...», 60 cam BiH Hige Npo HUX He
3ragysaB. HaBefieMo TyT xoua 6 KiflbKa yKpaiHCbK1X NPUKNaAiB, AKi aBTOP BK/IKOUMB Y
CBili CTOBHMK 3 PEMapKO Mr. «Manopycbke» (MNOAAEMO iX 3a HOPMaMU Cy4acHOi yK-
paiHCbKOT niTepaTypHOT MOBK): Bory mMonuch, a Aifbka He ApasHu; bo>ke, nomoi
>Ku! —A Tu, Hebo>Ke, He ne>ku; nTnHa He nnade, MaTu He uye; AKuii XTo fo bora,
Takwuii ibor o Hboro; Kpusoro gepesay nici Hainbinblie; CBili cBosika 6aunTb 3aane-
Ka; BopoHa BOpoHi oui He BUKHOE; MogapyHbKo 6e3 WTaHiB X04uTb; XT0 gbae, Toi
mae; Cim niT mMaky He poanno — Ta ronogy He 6yno; Kyaw ronka, Tyau i HUTKa;
MaHcbKa nacka fo noporaTa iH. BBegeHHs y 36ipky ®p. J1. Uenakoscbkoro «Mudro-

D Celakovsky Fr. L. Slovanské pfislovi // Casopis Ceského museum.— 1837.— R. 11.—
S. 292-293.
21 lbid.— S. 295.
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slovi narodu slovanského ve pfislovich» ykpaiHCbKMX NprcniB’iB Mano BaXX1MBe 3Ha-
YeHHs. 3 ogHoro 60Ky, Lie BifnoBifano ronoBHili igel aBTopa — MpPOINKCTPyBaTy
«CNOB’AHCbKUIA Jyx», FAMOMHY, PO3YyM i BMHAXiAAUBICTb CMOB’AHCHKOI HapOAHOT
thinocodii, WO He MOCTYNaeTbCs €BPOMENCHKUM 3paskam. 3 Apyroro, — cnpussnio
6AMKUOMY 3HAiOMCTBY [BOX C/IOB’AHCbKMX Ky/nbTyp (4YeCbKOT /A yKpaiHCbKOT), iX
36IVKEHHIO Ha CMiIbHOMY LYXOBHOMY ['PYHTI.

["oBOpAYM Npo 3HaYeHHs 36ipkn dp. J1. YenakoBcbkoro «Mudroslovi narodu slo-
vanského ve pfislovich» gns yexis, MOXxemo TBEPAUTH, LLO BOHA 6iflbLLIOK MIpOIO,
Hi>K nonepegHMKM, No3Hakiomuna ix 3 6araTorpaHHNM 06pasHNM C/I0BOM IHLLMX C/0-
B’AHCbKWNX HapogiB, a/le BOAHOYAC Mana il Hefosik. BiH nonsdras y Tomy, L0 3HaYHY
YyacTuHY napeMii dp. J1. UenakoBCbKuii MepeknaB Ha YeCbKy MOBY 3 iHLINX CNOB’AH-
CbKMX MOB (NO/bCbKOI, POCIACHKOI TOLLO), AKi NOTIM aCUMINOBAINCA B YeChKili B yC-
HOMY i MMCEMHOMY BapiaHTaX i yCKNagHWAN B NOAabLLOMY iX aBTOpM3aLlito.

MigcymoByroun aHanis 36ipkm ®p. J1. Yenakoscbkoro «Mudroslovi narodu slo-
vanského ve prislovich», Heo6xigHO 3a3HauMTK, NO-NepLue, Lo Le OAWNH 3 Ky/bMiHa-
LifiHNX TBOPIB YeCbKOr0 POMaHTU3MY 3 AOr0 KyNbTOM HapOAHOI CI0BECHOCTI, Camo-
6yTHLOT HAPOAHOT (hinocodii, UncToi Aywi i Hepo3beLleHoT mopani. Mo-gpyre, 3 yacy
ny6nikauii «Mudroslovi narodu slovanského ve prislovich» — ue Hali6inblia, MOHY-
MEHTa/IbHa, €MHA Y CBOEMY POAi npaus 3 NOPiBHANBLHOI MapemMionorii KifibKox cno-
B’AHCbKMX MOB i YaCTKOBUMMW MapanensMy 3 6araTbOX HEecn0B’AHCbKUX MOB. Llieto
npaueto 36mpaHHA npucnis’iB y Yexii BBaKaeTbCA (PakTUYHO 3aBeplueHum. [licns
«Mudroslovi.» Buiiluna gpykom nuwle OAHa BenMka ABOTOMHa 36ipKa YeCbKMX
npucnig’is B. dnaiwraHca, ane 3a CBOEK KOHLENLIE BOHA Bigpi3Hsanacs Big npaui
®p. J1. YenakoBcbKOro.

LocnigxeHHa 1911-1913 pp. Baynasa ®nainwraHca. Micns 36ipkn dp. J1. Ye-
nakoscbkoro «Mudroslovi narodu slovanského ve prislovich» Haii6inbLioto npaueto B
icTopii YyecbKoi Napemiorpagii Mmas cTaTu rpaHAio3HMIA NPOeKT Baunasa P naiiwraHca
«Ceska prislovi. Shirka prislovi, pripovédi a pofekadel lidu ¢eského v Cechach, na
Moravé av Slezku», y sKOMy aBTOp 33ZyMaB OnpawtoBaTy Matepian ycix pyKonmcHmnx
i ApykoBaHuX mxepen, nounHatoum 3 XIV cT. i fo cyyacHocTi. BoHa nob6auuna cBiT
1911 p. (nitepu A-N) i 1913 p. (nitepn O-Z). AK i HaNEXUTb Ceplio3Hili HayKoBii
npaui, 7i nepegMoBa NOYMHAETLCA ornsgom 6ibniorpadii 36ipok npucnis’ie i Nnpuka-
30K YCiX €EBPOMNENCbKNX HAPOSIB.

XBanebHwuii Bigryk oTpumana ykpaiHcbka honbkiopucTuka: «Havikpawy 6i6nio-
rpadito cepef, CNOB’AHCLKMX HapOAiB Aoci MaroTb Masiopock. Kpim 6inbLl paHHixX npa-
ub MuTHa i CymuoBa, YinbHe Micle nocigae goknagHuia teip b. [. MpiHueHka “/liTepa-
Typa yKpaiHCcbKoro gonbknopy (1777-1900)”, wo BuiioB y YepHirosi 1901 p.» 2
B.®naiiwraHc BigmMiTUB TakoxX Beimky npauto |. A. dpaHka «[MannybKo-pycbKi Hapoa-
Hi NPMNOBIAKN», HEMepeciuHe 3HAUYEHHS K0T B6a4aB y TOMY, LLIO «Lie 36ipKa MaTepianis
r0/10BHUM YMHOM 3 HAPOJHWX YCT, 0ONOBHEHWNX MONbCLKMMM, POCIACEKAMMU, HIMELbKM-
MW Ta IHLLIMMW NapanensiMm, 4acTo 3 Nnofavero NoACHEHb NP0 NMOXOAXKEHHA NPUCHIB’iB,
Maii>ke 30BCiM 6€3 3ayUeHHS KHUXHUX [PKepen; 3i CMUCKOM Miclp, ae 36upaBca maTe-
pian (maviXe ABICTi Cifl i MICTEYOK) Ta CMIMCKOM OCHOBHMX IHO3EMHMX 36ipOK» 23

Big ornagy 6i6niorpadivyHux po3sigok B. dnaiiwiraHc nepexoautb 4O aHanisy
OKpemux 36ipoK NpUCiB’iB i NPUKA30K, NPUUOMY fIULLE TUX, AKI MAKOTb 3HAUEHHS AN
LJOCNIMHKEeHHA napanenei 3 YecbknMun npucnis’amu. 'peubKi nepLiogkepena BiH He

2 Flajshans V. Ceska prislovi. Sbirka pFislovi, pripovédi a porekadel lidu geského v Cechéch,

na Moravé a v Slezku.— PfFislovi staro¢eskd.— Praha, 1911.— S. IV.
2B Ibid.— S. XI.
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BBaXKAE 3a floLiNbHe 3raflyBaTu, «60 HaBiTb bibnis 6yna HawmM npegkam Bigoma 3 na-
TUHCbLKUX Nepeknagis».

Y cepefiHi BikM rOIOBHUM [>XKepenom npuchis’iB i nprkasok B. ®aaiwraHe Ha3u-
Bae bi6nito, 30kpema npuTdi uaps ConoMoHa, nepeknageHi cTapoyecbKOK MOBOHO.

P0o3MipKOBYBaHHS NP0 BUHUKHEHHSA YeCbKUX NPUCAiB’iB, BBaXKae B. ®dnaiiraHc,
Mano 6 rpyHTyBaTUCA Ha po36opi caMe CNOB’AHCLKMX MPUCNIB’iB, ane An5 OTPUMaHHA
06’EKTUBHUX AaHWUX LOCMIHUK NOBUHEH CNPAMYBATU CBOKO yBary Ha 3axif, BifwWwy-
KYHUM Tam 3pa3ku i TMMOBI Mogeni. Y CNOB’AHCLKUX NPUCAIB’AX YiTKO BUABNAIOTLCS
[Ba Ky/NbTYPHMWX CBITH, LLO PO3LIINAN KONWUCb EAUHE CMIOB’AHCTBO Ha ABi Ky/bTYpHI
0651acTi: CXigHO-BI3aHTINCbKY I NaTUHO-HIMELbKY.

TakyM YMHOM, Ha NifcTaBi LOCAILXKEHHS MapeMioNoriyHnuxX gxepen pisHUX MOB
B. ®naiilraHc 3po6uB Takuii roNOBHUI BUCHOBOK: «YecbKi NPUCNIiB’A — MOXEMO
CMI/IMBO CKa3aTn — CBOEKD (POPMOIO | MaTepianom 3asBA0ThL NP0 CBOKO CNOPILHEHICTb
i3 3axigHUMKN. BoHW yTBOPKOHOTHL (Pa3oM 3 MNOIbCbKUMM, COBaLbKUMU, CEPOO-NTYXN-
UbKMMMU, KaWy6CbKMMK i T. [.) OLHY BENVKY POAUHY 3 FePMAHCbKMMU | POMaHCbKMMM
npucnis’amu. <...> Jliie He3HaYHa YaCTUHA YeCbKOr0 NOXOLXKEHHS, ane i ua yacTu-
Ha 3ano3nyeHa 3 repMaHCcbKoro i pPOMaHCbKOro NpMKaskosoro oHAy. NMUToMOo YecbKi
MPUCANIB 51 BUHUKANW TUM CaMWM LLJISIXOM, LU0 I 3aXifHOEBponeichbKi» .

3aBaaHHs cBOET npaui B. dnaiiwraHc yb6ayas He nvwe B TOMy, LL06 3i6paTu BeCcb
[OCTYNHWIA MaTepian 3 APYKOBaHMX | pyKOMUCHMX NaM’aToK, a i Yepes napaneni 3 na-
TUHCLKOT Ta repMaHCbKMX MOB MOKa3aTW CMOPILHEHICTb 3 HUMW YECbKUX MPUCNiB’IB.
3B’A30K YECbKMX NPUCAIB’IB 3i CIOB’AHCLKMMU aBTOP CBIAOMO 0OMEXMB Ha NpUKnagax
3 MO/bCbKOT, CNOBaLbKOT i BOX CEPOONYXMLBLKMX MOB. KHVKHI CEHTEHLIT 10 peecTpy
CMOBHMKA He 3alyyanucs, 3ate BiH MICTUTb HaibinbLue 3pa3KiB CTapOYeCbKOT MOBMU.

ABTOpCbKa KOHLENUif Liei mpayi nonsrana B ToMy, Wo6 y neplioMy ToMi nogatu
YeCbKi NPUCAIB’A, MOXOLKEHHA AKUX cArae He MmisHiwe XV cT. Mepwnii ToM cKnagas-
€S 3 ABOX KHUT. [, pyruii TOM, SIKWIA, Ha Xafb, Tak i He OyB NiAgroTOBNEHWNIA, MaB MiCTU-
TW MaTepian Ni3HiWoro nepiogy i peecTp ycix Npucnis’is, WO NOBUHHI 6y BBITUY
ABOTOMHUK.

Mpaua BUXOANNA OKPEMMMM 30LLIMTAMM | Bifpasy cnpaBuna BpaXKeHHs 'pyHTOB-
HOro JOoCnimKeHHs. Tak, 1909 poKy B pelieHsii Ha nepwuii 3ownT M. MaTta nucas:
«LLel TBIp Mae enoxanbHe 3HaYeHHS | M03a4acoBY 3HAYYLLiCTb»25.3a 3aKOHOM XaHpy,
peLeH3eHT 3BepPHYB yBary Ha ii neBHWUI HeJONIK: yYKnajay HaivacTille BAAETbCA 40
NOPIBHAHb YECbKMX OAWHULbL 3 MOMbCbKMMM, Ba)karouu MNpoLeMOHCTPYBaTU TiCHI
3B’A3KMN 4BOX HAPOZIB, afe MOPIBHAMLHMWIA acnekT 6yB 61 3HAYHO NOrNNBAEHW, AKOM
aBTOp 3BEPHYBCA 40 36ipku |. dPpaHKa, y AKili BiH 3HaMLLOB 61 YMMano napanenei z.

He 3aiiBum 6yge gogatv AyMKY BUAATHOIO 3HaBLA YecbKoi MoBu MNaBna AicHepa:
«Llg KHUra HaneXxxnTb 40 Takux, 3a AKYy i1 aBTop y NOpAAHOMY Ky/IbTYPHOMY TOBapUCT-
Bi 3aC/y>WTb MoBary i cnaey» *’.

36ipKuM yecbkux napemin XX — nouatky XXI cT. MMicns ny6nikauii cnoBHMKa
B. dnaiiwraHca B YeckKili napemiorpadii Ha 6arato AecATUNITL HacTana nepepsa.
UecbKi JOCNIAHUKM BUCNOBOBAIMCA NPO NOTPeby HOBOT BEMKOT MpaLi Ha 3pa3ok
NoMbCbKOT YoTUpMTOMHOT «Nowa ksiega przystow i wyrazen przystowiowych pols
skich» (1969-1978) 3a peg. HO. KpxXmKaHOBCbKOro, O0fHaK Hisikoi NogibHOT npaui

2 Ibid.— S. XVI. v

%5 Pata J. Ceska pfislovi. Shirka pfislovi, prlipovédi a pofekadel lidu &eského v Cechach, na
Moravé a v Slezku / Sebr. prof. dr. V. FlajShans // Slovansky prehled.— Praha, 1909.— R. 12.
C.2-3.—S. 138,

2% Ibid.— S. 139.

27 EisnerP. Chram i tvrz. Kniha o ¢estiné.— Praha, 1992.— S. 150.
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BXXE CTBOPEHO He 6yno. Xiba Wwo MoxHa 3ragatun Hesenmky gobipky K. Kpaycazs, Aka
BUPI3HSAETLCA LikaBolo nepeamoBoto Kapena Yaneka.

Mpomi>kHY no3uuito cepes 36ipoOK, YMOBHO 06’€AHAHUX MOHATTAM «My[poC-
niB’a», 3aliHAna npaua A. 3aopaneka «Lidova réeni» 1947 p., L0 PENPUHTHMM CMOCO-
6om nepesmaasanacsy 1963, 1996, 2000 pokax. Y Hili maiixxe Hemae npucnis’is, ane
€ HapOAHI NPMKa3KK, CTiKi CNOBOCMONYYEHHS | MOPIBHAHHSA — BCi Ti 0AMHML, AKi B
yecbKiii MoBi 06’e¢aHaHi noHsTTAMKU «pofekadlo», «réeni», «Uslovi», «souslovi»,
«frazémy», «obraty» i nog., Hanp.: V&dét, kde nés bota tlaci; Sedét na dvou zidlich;
Ceka, az mupecenyptak vleti do huby; HoFi mupiidapod nohama; Je to devata voda
z hrusek; Mluvit, co slina najazyk pfinesla; Délat néco tak, aby se vlk nazral a koza
z0stala celd; Byt vRimé apapeZe nevidét Ta iH.

Hagilina gpxepenbHa 6a3sa, rpyHTOBHA po3po6Ka CIOBHUKOBOT CTaTTi, iHPpopmaL,is
MPO MOXOKEHHA YCTaNEHOro BUCNOBY 3abe3neunnu H. 3aopanekosi BUAAHHSA coNig-
HOT npavi, AKa 1 HUHI He BTpaTU/a CBOF0 HAyKOBOIrO 3HauyeHHs. [poTe 1i He MOXHa
BBa)XKaTW HOBOO JIEKCMKOrpagiyHO npaueto, 60 3ibpaHnii y Hili maTepian LifKom
'PYHTYBABCA Ha CTapuX [Xepenax.

Ueprosa crnpoba 3i6paHHs i1 BUBYEHHSA YeCbKMX MPUCAIB’IB MpUnagae Ha KiHelb
XX CT. Y pamMmKax Mb>KHapOAHOr 0 HiIMELbKO-4eCbKOr0 MPOEKTY «/[ianory cBiTi ntogel
i MalWH», METOK SIKOrO OY/10 BU3HAYEHHS Cy4aCHOTO NapemionoriyHOro MiHiMymy
YeCbKOi MOBM, Haf 36UpaHHAM MaTepiany npawoBanmn Yecbkunin eTHorpadg [. biTTHe-
poBa i HiMmeubkunil niHreictT ®. LWnHgnep. Maiixe yepes CTO N’ATAECAT POKIB nicns
«Mudroslovi ndrodu slovanského ve prislovich» ®p. J1. YenakoBCbKOro 4yecbke cyc-
NiNbCTBO OJIEPXKAN0 HOBWUI CMOBHUK, IKUI 'y pe3ynbTaTi MONbOBUX AOCNIIKEHb pen-
pe3eHTYBaB Cy4acHWii penepTyap YecbKux npucnis is .

DocnigpkeHHa . bittHeposoi | @. LLInHAnepa gano nigcrasu BignosicTU Ha 3anu-
TaHHS$, HACKIIbKN NPUCAIB’A IHLWMX CNOB’IHCbKMX HapoAiB, fiKi ®p. J1. UenakoBCbKui
BBIiB Y CBiil cnoBHuK «Mudroslovi ndrodu slovanského ve pfislovich» B cepeuHi
XIX cT., 6ynn 0CBOEHI YECHKUM HapOLOM YMPOAOBX Malxe CTa N’ATAeCATU POKIB i
4y cnpasgunaca poMaHTUyHa Mpia ®p. J1. YenakoBCbKOro Npo CI0B’AHCbKY MPOBep-
6ialbHY €AHICTb.

HanpukiHui XX cT. — Ha noyatky XXI cT. yecbKka fiekcukorpadis sbaratunacs
NI HMU3KOK 36ipoK NpuchiB’iB i NPUKa30oK, pi3HMX 3a 3MICTOM, 06CAroMm i npu-
3HaYeHHsIM *.

YinbHe micue B yecbKill neKCMKorpadiyHiii NpakTuLi 3aBxam 3alimanmn CI0OBHUKM
NaTWHCbKMX NPUCAIB’IB, NPUKA30K, NPMNOBIJOK, IAIOM i CeHTeHUiR. [0 npayb y Ui
ranysi HaneXuTb KifibKa HOBUX CYyHYaCHUX EHLMKIONEANYHMNX BUAHb 3 YECbKMMM Na-
peMiliHMMM BigNOBIAHMKAMK, BiLOMOCTSMU NPO aBTOPIB LUTAT, PEECTPaMK KNHYO-
BUX C/1iB, andasBiTHUMMN NOKaXYMKaMU YECbKUX MepeKnagis.

HapewwTi, cnifg 3a3HaunTy, WO 3’IBUMCS HOBI NepeKnaaHi CIOBHUKM NPUCAIBIB,
AKi BK/HOUAKOTb MO KiflbKa CTIOB’AHCbKMX MOB, NEPEBAXHO MOJbCLKY, POCIliCbKy, 60/1-
rapcbky. Tak, KONeKTWBHA Npaus s YeCbKMUX | NONbCbKMX KONEr Npe3eHTye AeB’ATh
MOB — YeCbKY, MO/bCbKY, POCIACbKY, aHIMINCbKY, HIMELbKY, (hpaHLy3bKy, iTanii-
CbKY, iCNaHCbKY, NaTUHCbKY. Ha Xanb, yKpaiHCbKOT cepen HUX HemMae, a TOMY YK/a-

B Kraus K. Ceska prislovi.— Praha, 1931.— 98 s.

A Bittnerova D., SchindlerF. Ceska pfislovi. Soudoby stav konce 20. stoleti.— Praha, 1997.—
315 s.

3 Aus., Hanp.: Plachetka J. Velky slovnik citatd a p¥islovi.— Praha, 1996.— 401 s.

3l SwierczynskiA., Swierczynska D. Slovnik pfislovi v deviti jazycich / Ceské ekvivalenty
E. Mrha¢ova.— Praha, 2008.— 303 s.
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[AaHHS ABOMOBHMX | 6araTOMOBHUX 30ipOK YKPAiHCbKMX MapeMiil € akTyanbHNM 3aB-
[AaHHAM BITYM3HAHOT CNaBiCTUKMN.

OTxe, aHani3 napemiiHoro oHAy 4ecbKoi MOBU J0O3BONSAE 3aMPONOHYBaTU Taky
nepiogun3aLito YebKoi napemiorpadi:

XIV - nouy. XV cT. — 36ipka Cmina d®nawku «Incipiunt proverbia Flassconis,
generosi domini et baccalarii Pragensis». BugaHa 1827 p.

1580 p. — «Knizka Rymovni» HeBigomoro asTopa.

1582 p. — 36ipka A.CpHeus 3 BapBaxosa «Dicteria seu proverbia Bohemica, ad
phrasim Latinorum accomodata atque per centurias quondam in usum scholae private
distributa».

KiH. XVI cT. — 36ipka M. YepBeHku i . bnarocnaea «Adagia seu paraemiae ac
sententiae selectissimae, vere lumina orationis». BugaHa 1829 p.

? 1630 p. — 36ipka A. A. KomeHcbkoro «Moudrost starych Cechl za zrcadlo
vystavena potomklm». BugaHa 1849 p.

1804 p. — 36ipka M. lo6posebkoro «Ceskych piislovi shirka. Po vydani Mistra
Jakuba Srnce a FrantiSka Ondfeje Hornyho vnové rozmnozené».

1852 p. — 36ipka ®p. /1. YenakoBcbkoro «Mudroslovi narodu slovanského ve
pfislovich. PFipojenajest shirka prostonarodnich ceskych porekadel».

1911-1913 pp. — 36ipka B. ®naiiwravca «Ceska pfislovi. Shirka pfislovi,
pripovédi a pofekadel lidu €eského v Cechéach, na Moravé a v Slezku».

1947 p. — 36ipka H. 3aopaneka «Lidova réeni».

1997 p. — 36ipka [l. BiTTHepoBoi, ®. LLuHanepa «Ceska prislovi. Soudoby stav
konce 20. stoleti».

L. I. DANYLENKO

CZECHPAREMIOGRAPHY FROM THE ORIGINS (14TH CENTURY) TO MODERN
TIME

The article is dedicated to the basic stages of research, lexical and graphical description of
paremic units of Czech language. Srnc, Chervenka and Blagoslav, Komensky, Dobrovsky,
Chelakovsky, Fleishhans, Schindler paremiologic works are characterized in the article. Czech
paremiography division into periods is suggested.
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